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Déclaration CE

Nous,

TerraTec Electronic GmbH - Herrenpfad 38 - D-41334 Nettetal

déclarons par la présente que le produit :

TerraCAM 2move

concerné par cette déclaration est conforme au normes et documents normatifs suivants :
1. EN 55022, class B

2. EN 55024

Les conditions de fonctionnement et les environnements d'utilisation sont les suivants :
Environnements domestique, commercial et industriel ainsi que les petites entreprises
Servent de base a la présente déclaration :

Rapport(s) d'essais du laboratoire de contrdle de la compatibilité électromagnétique

¥ dez,

TerraTec® ProMedia, SoundSystem Gold, SoundSystem Maestro, SoundSystem Base1, AudioSystem
EWS®64, AudioSystem EWS®88, Audiosystem EWX 24/96, AudioSystem EWS®96 M, SoundSystem DMX,
SoundSystem DMX Xfire, phono PreAmp, phono PreAmp Studio, XLerate, XLerate Pro, Base2PCl, Terra-
Tec 128iPCl, TerraTec 512i digital, TerraTV+, TerraTV Radio+, TerraTValue, TValue Radio, VideoSystem
Cameo 400 DV, m3po, M3PO go, WaveSystem, MIDI Smart et MIDI Master Pro sont des marques depo-
sées de TerraTec® Electronic GmbH Nettetal

Les noms des logiciels et matériels cités dans cette documentation sont la plupart du temps des mar-
ques déposées et sont régis en tant que tels par les dispositions légales.

©TerraTec® Electronic GmbH, 1994-2001. Tous droits réservés (04.10.01).

Tous les textes et illustrations ont été élaborés avec le plus grand soin. La société TerraTec Electronic
GmbH et ses auteurs ne peuvent cependant pas engager leur responsabilité, qu'elle soit juridique ou
autre, quant a d'éventuelles indications erronées et a leurs conséquences. Sous réserve de modifica-
tions techniques.

Tous les textes de cette documentation sont protégés par la loi sur les droits d'auteur. Tous droits réser-
vés. Aucune partie de cette documentation ne peut étre reproduite sous quelque forme que ce soit, par
photocopie, microfilm ou par un autre procédé, ou traduite dans un langage/forme utilisable par un
ordinateur sans autorisation par écrit des auteurs. Les droits de diffusion par exposé/conférence, radio
et télévision sont également réservés.
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Vue d'ensemble de Matériel
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0 Déclencheur

9 Objectif
9 Base

6 Support pour l'anneau de poignet

6 Viseur
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@ On / Off Erase bouton

6 Affichage de fonction
@ Bouton de menu
@ Interface d'USB

@ Couvercle de compartiment de batterie



Caractéristiques

Utilisable comme WebCam et caméra digitale
Enregistrement de photos et de clips vidéo
Mémoire interne de 64 MBit SDRAM

Mémoire d'images pour jusqu'a 106 images en résolution de CIF de (352*288), 26 images
(640*480)

Logiciel pour traitement des images inclus

Utilisation du logiciel inclus pour I'Envoi de photos et de vidéos par e-mail
Résolution jusqu'a 640x480 Pixel (VGA)

CMOS 1/3 senseur

Mémoire d'enregistrement pour jusqu'a 10 secondes de vidéo en résolution de CIF
(352*288)

Des séquences vidéo et des images deviennent transférés a 'ordinateur par une relation
d'USB

Déclencheur automatique avec signal acoustique

Affichage de batterie

Confirmation cette fonction acoustique pour tous les modes d'opération et messages
Affichage d'état pour tout les fonctions et messages

Mise hors circuit automatique

Basse puissance d'énergie

Configuration systéeme requise

1 port d'USB disponible

Pentium 200 MHz ou mieux

Mémoire principal de 32 MB (RAM)

Lecteur de CD-ROM (pour l'installation des pilotes/logiciels)

Windows 98 / 98SE / ME / 2000 / XP
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Contenu du coffret

TerraCam 2move avec base
Support pour I'anneau de poignet
CD-ROM avec logiciel et pilotes
Cable de connexion d'USB
Manuel/ Référence rapide

Carte de service

Carte d’enregistrement

Batteries

Spécifications techniques

Senseur de couleur de 1/3"
Rayon d'action de 30 cm a l'infini
Distance focale de 55°
Diaphragme automatique
Diaphragme minimal 2,8f
Résolution a 640 x 480 Pixel
Mémoire interne 64MBit SDRAM
Intensité de couleur jusqu'a 24 bit
Cable de 1,5 m

2x batteries (AAA) 1,5V

Poids app. 82g

Garantie de 24 mois
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Exécution

Mise en place des batteries

Ouvrez le compartiment de batterie @ et insérez deux batteries d'AAA 1,5V, notez la position
des poteaux sur l'intérieur du couvercle.

"Marche/Arrét"

Pour lancer le TerraCAM 2move, appuyez simplement sur le bouton "Marche/Arrét/Effacer ®.

Attention! Commutant outre de l'appareil photo effacera toute les images pris. Si le bouton
"Marche/Arrét" n'est pas appuyé pendant l'exécution, TerraCAM 2move commutera hors fonc-
tion automatiquement aprés 30 seconds, avec toute les images restant enregistrés.

Prendre des photos:

Prenez votre TerraCAM 2move et regardez par le viseur avec votre droit ou gauche oeil @

puis, appuyez sur le bouton de version avec votre index, un signal est déclenché et votre
premiére image a été sauvegardée.

Fonctions de menu:

Avec le bouton de menu @ vous pouvez choisir entre les options suivantes:

Ct / Enregistrement de vidéo
St / Déclencheur automatique
CL / Effacer

Lr / Basse résolution ou Hr/ haute résolution
Connexion:

Reliez le cable d'USB a la prise © de votre TerraCAM 2move et reliez l'autre extrémité a l'in-

terface libre de I'USB de votre ordinateur.
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Installation des pilotes sous Windows 98SE

Vous souhaitez, bien siir, commencer immédiatement et raccorder votre TerraCAM 2move ;
nous vous prions toutefois de lire attentivement les lignes suivantes relatives a l'installation
avant d'y procéder afin que rien ne vienne perturber le déroulement de votre installation.

Au cours de l'installation, Windows vous invite le cas échéant a insérer le CD d'installation de
Windows, ayez-le donc sous la main.

1. Veuillez fermer toutes les applications actives

2. Placez le CD d'installation dans le lecteur de CD-ROM

3. Sile menud'installation du logiciel apparait, veuillez le refermer.

4. Connectez le cable de raccordement de la TerraCAM 2move sur un port USB libre de votre
ordinateur.

Aszszigtant Ajout de nouveau matérnel

Cet Agzigtant recherche de nouveaus pilotes pour

IJ5B Dual-mode Camera

Un pilote de périphérigue ezt un logiciel qui permet a un
périphérique matériel de fonctionner.

< Précédent Annuler |

Windows reconnait le nouveau matériel et démarre l'assistant Ajout de nouveau matériel.

Aszszigtant Ajout de nouveau matérnel

Que voulez-vous faire 7

Hechercher le meilleur pilote pour votre

o péniphérique. [Recommandé].

Afficher une lizte de tousz les pilotes situés dans un
= emplacement préciz, afin de pouvair ingtaller le
pilate de vatre chaix.

<Erécédent| Suivant » I Annuler

Cliquez sur « Suivant ».
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Assigtant Ajout de nouveau maténel

Windows va rechercher des nouveaus pilotes dans za
base de données, sur votre disque dur et dans les endroits
zélectiontés. Cligues sur Suivant pour commencer la
recherche.

[ Lecteurs de disquettes

v Lecteur de CD-ROM

I Microsoft wWindows Update

Parcounr... |

<Erécédenl| Suivant » I Annuler |

Cochez la case « Lecteurs de CD-ROM » et cliquez sur « Suivant ».

5. Larecherche et l'installation du pilote sont effectuées par l'assistant Ajout de nouveau
matériel.

Assistant Ajout de nouveau matériel

Windows recherche les fichiers du pilote pour ce
périphérique ;
TeraCaM Zmove

Windows g'appréte maintenant & installer le meilleur pilote
pour ce pérphérque. Cliquez sur Précédent pour chaoisir
un autre pilote, ou sur Suivant pour poursLivie,

Emplacement du périphéngue :

Jl FASTVESDINF

{ Suivant > Annuler |

< Précedent

Lorsque le pilote pour la TerraCAM a été trouvé, cliquez sur « Suivant ».

Assistant Ajout de nouveau matériel

TeraCaM Zmove

Windows a terming linstallation du logiciel néceszaire a
wolre nouveau pérphérigue matérnel.

< Précédent |7 Teminer Annler |

Cliquez sur « Terminer » pour achever l'installation.

Aprés l'installation, la TerraCAM USB est a votre disposition dans toutes les applications
correspondantes.
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Installation du matériel sous Windows ME

1. Veuillez fermer toutes les applications actives.
2. Placez le CD d'installation dans le lecteur de CD-ROM.
3. Sile menu d'installation du logiciel apparait, veuillez le refermer.

4. Connectez le cable de raccordement de la TerraCAM sur un port USB libre de votre ordina-
teur.

5. La recherche et l'installation du pilote sont effectuées par l'assistant Ajout de nouveau
matériel.

Azsistant Ajout de nouveau matériel

Windows a détecté le nouveau maténsl suivant

IJ5B Dual-mode Camera
Windows peut rechercher et installer automatiquement lez
lngiciels prenant en charge votre matérigl. Si votre matériel

ezt accompagne d'un support d'installation, insérez-le

Que woulez-vous faire 7

' ‘Rechercher automat. un meilleur pilate [recommandaE

" Spécifier l'emplacement du pilote [avancé]

<Erécédent| Suivant » I Annuler |

Windows reconnait le nouveau matériel et démarre l'assistant Ajout de nouveau matériel.
Cliquez sur «Suivant».

Azsistant Ajout de nouveau matériel

TemaClab Zmove

Windows a terminé [ingtallation de votre nouveau
périphérique matériel.

< Erémédent Arruler

Cliquez sur « Terminer » pour achever l'installation.

Aprés l'installation, la TerraCAM 2move est a votre disposition dans toutes les applications
correspondantes.
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Installation du matériel sous Windows 2000

1. Veuillez fermer toutes les applications actives.
2. Placez le CD d'installation dans le lecteur de CD-ROM.
3. Si le menu d'installation du logiciel apparatt, veuillez le refermer.

6. Connectez le cable de raccordement de la TerraCAM sur un port USB libre de votre ordina-
teur.

Assistant Matériel détecté

Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

Cet Assiztant vous permet d'installer des pilotes pour les
peripheénques matérniels.

Cliguez zur Suivant pour continuer.

<F'récédent| Suivant > I Annuler |

Windows reconnait le nouveau matériel et démarre l'assistant Ajout de nouveau matériel.
Cliquez sur «Suivant».

Assistant Matériel détecté

Installation de pilotes de périphériques maténels
Un pilote de périphérique ezt un programme gui permet & un pénpheéngue matérel
d'étre priz en charge par un systéme d'exploitation.

Cet Azgistant wa terminer linztallation de ce pérphéngue

@ LISE Dual-mode Camera

Idr pilote de périphénique ezt un programme logiciel gui permet & un pénphéngue
matériel de fonctionner. *Windows a besoin de fichiers de pilote pour votre nouveau
péniphénique. Cliquez sur Suivant pour rechercher les fichiers de pilote et terminer

Quelle tache voulez-vous que Mhssistant exécute ¥
&' Rechercher un pilote approprié pour mon pérphénigue [recommandé)

= Afficher la liste des pilotes connus pour ce pérphérque, afin de pouvoir choisi
un pilote spécifique

<Précédent| Suivant » I Annuler

Dans cette fenétre cliquez sur « Suivant ».
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Recherche de fichiers de pilote
00 voulez-vous que Windows recherche les fichiers pilotes ?

Recherche de fichiers de pilotez pour le pénphéngue maténel surcant :

@ USE Dual-mode Camera

L'Azziztant recherche les pilotes appropriés dans za base de données de pilates située sur votre
ordinateur, ainsi gue danz l'emplacement que wous pouvez indiguer ci-dezzous =i vous le
zouhaitez,

Pour commencer la recherche, cliquez sur Suivant. 5ivous effectuez la recherche zur un
lectewr de dizquettes ou de CO-ROM, inzérez la dizguette ou le CO avant de cliquer sur Suivant.

Emplacements de recherche optionnels :
[T Lectews de disquettes
V¥ Lecteurs de CO-ROM
[~ Emplacement spécifique
™| Micrasoit Windaws Update

< Précédent I Survant I Annuler

Cochez la case « Lecteurs de CD-ROM » et cliquez sur « Suivant ».

Assistant Matériel détecté

Résultat de la recherche de fichiers pilotes
L'Azziztant a terming la détection des fichiers pilates pour votre périphéngque
rnatériel.

L'hzsistant a trouvé un pilote pour le pénphéngue suivant :

@ IUSE Dual-mode Camera

“Windows a trouveé un pilote pour ce périphénque. Pour installer ce pilote trowyé par
Windows, cliquez sur Suivant.

@ ety B0 inf

< Précédent I Survant I Annuler

Lorsque le pilote pour la TerraCAM a été trouve, cliquez sur « Suivant ».
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Signature numérique non trouveée x|

La zignature numérnique Microzoft affirme que le logiciel
Microzoft a été testé avec Windows et quil n'a pas &té
modifié depuiz ce test.

Le logiciel que wous &tes sur le point dinstaller ne contient
pas de zighature numenique Microgzoft, Par conzéquent, i
n'eRiste aucune garantie que ce logiciel fohctionne
corectement avec Windows.

TeraCiM 2move

Siwauz voulez rechercher un logiciel Microzoft zigné
numenguement, vizitez le zite Web de mize & jour de
Windows & http: //windowsupdate. microsoft. com pour
conhaitre les dizponibilités.

Youlez-vouz continuer linstallation

O M am | Pluz dinfoz

Cliquez sur « Oui », le pilote peut étre installé malgré l'absence de la signature. L'absence d'une signa-
ture n'a aucune influence sur la qualité et la fonctionnalité du pilote.

Assistant Matériel détecté

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

_\> TermaChM Zmove

YWindows a terming l'installation du logiciel pour ce
peEriphenque.

Pour fermer cet Azsistant, ciquez sur Terminer.

<F'réu:édent| T erminer I Annuler

Cliquez sur « Terminer » pour achever l'installation.

Aprés l'installation, la TerraCAM 2move est a votre disposition dans toutes les applications
correspondantes.
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Installation du matériel sous Windows XP

1. Veuillez fermer toutes les applications
2. Placez le CD d'installation dans le lecteur de CD-ROM.
Si le menu d'installation du logiciel apparatt, veuillez le refermer.

4. Connecter le cable de raccordement de la TerraCAM USB sur un port USB libre de votre
ordinateur.

Found New Handware Wizand

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Thiz wizard helpz pou inztall goftware for;

USE Dual-mode Camera

\'\,l IF your hardware came with an installation CD
i or floppy digk. insert it now.

wihat do pou want the wizard to da?

(®)install the software automatically [Fecommendedf

() Install fram & list o specific lacation [Advanced)

Click Mest to continue,

[ MHeut » ][ Cancel

Windows reconnait le nouveau matériel et démarre l'assistant Ajout de nouveau matériel.
Cliquez sur «Suivant».

Hardware Installation

L4 'I_., The =aoftware you are installing for thiz hardware;
[
TeraCaM 2move

has not pazzed Windows Logao kesting ta werify its compatibility
with "Wwindaws =P, [Tell me why this testing iz imparkank. |

Continuing your installation of this zoftware may impair
or destabilize the correct operation of your spstem
either immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends that you stop thiz installation now and
contact the hardware vendor for zoftware that has
passed Windows Logo testing.

Lguntinue.ﬁ.nyway | [ STOF Installation

Cliquez sur « Continue anyway », le pilote peut étre installé malgré l'absence de la signature. L'absence
d'une signature n'a aucune influence sur la qualité et la fonctionnalité du pilote.
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Found New Handware Wizand

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finizhed installing the software for;

== TemalaM 2
\’J £ ot

Click Finizh to cloze the wizard.

Firizh

Cliquez sur « Terminer » pour achever l'installation.

Aprés l'installation, la TerraCAM 2move est a votre disposition dans toutes les applications
correspondantes.
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Configuration des pilotes de TWAIN

Le pilote de TWAIN utilisé avec votre TerraCAM 2move est exigé pour télécharger différentes
photos et enregistrer les trames simples et peut étre utilisé sous Windows 95/98/ME/2000.

Vous pouvez lancer votre TerraCAM juste comme un module de balayage dans votre pro-
gramme de graphiques. La fenétre de dialogue montrée ci-dessous est alors affichée.

La bande de film au-dessus des fenétres de dialogue affiche les images qui ont été déja pri-
ses. Plusieurs photos peuvent " étre prises " immédiatement. Vous pouvez choisir le meilleur
plus tard et puis le charger dans l'application appropriée. Pour faire ceci, cliquetez simple-
ment sur l'image requise dans la bande de film. On lui montrera alors dans la fenétre du c6té
droit, a coté " Live view".

Stills

Stills vous permet de charger les images de votre TerraCAM 2move a votre ordinateur.

x
— Mode Cantrals Camera Settings
(+ Still Copwe || | Juset =] |
 Video
Cloze | Get Pictures | Clear Camera |

v

e

1 (640x430]

Camera Settings

Vous permet de choisir un port d'USB sur votre ordinateur

Close

Ce bouton ferme tous les applications.

Get Pictures

Vous permet de mettre a jour les images sur votre ordinateur et de les aligner sur celui sur
votre caméra.

Clear Camera

Cette fonction efface toutes les images dans le TerraCAM 2move.
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Video

Avec ce dispositif vous pouvez utiliser le TerraCAM 2move comme un webcam. Attention!
Changer le mode visuel efface toutes les images dans la caméra.

Capture

Employez Capture pour créer des photos ou pour utiliser votre bouton de projectile de rupture

de TerraCAM 2move's.

Mode
= Sills
¥ Video

Cantrols

Capture |

Cloze

TerraCAM 2move

x|

Camera Setting

fuser =l |

Settings

Format I

Settings

Offre-vous de configurer vos pilotes, pour plus d'information, vous référez a la page 17.

Format

Cliquetant sur "Format" ouvrira le menu suivant. Choisissez la résolution de vos images et
confirmez vos configurations en cliquetant "OK".

Yideo Format | %]
—LCamera Select
Juser =l |
—Image Size
e = [e0 % [
: ) Sealke lp

& Scale Do

Cancel

Cancel

Ferme la fenétre de dialogue.

16
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Parameétres des pilotes TerraCAM 2move

La TerraCAM USB supporte deux modéles de pilotes.

1. Modéle de pilote Windows, aussi appelé WDM, qui est utilisé pour la représentation et
l'enregistrement de séquences vidéo.

2. TWAIN, a l'origine congue pour l'utilisation de scanneur, cette interface est utilisée pour la
prise de photos individuelles de votre TerraCAM.

Paramétres pilotes

Video Capture Filter

Video Source

Standard |.-’-‘«dvanced| Zoom I

Settings

Brightness

Contragt

L L~

Coolou

Diefaultz |

Ok I Abbrechen

Brightness

Régularise la brillance et peut étre réglée automatiquement.

Contrast

Réglez ici le contraste de l'image vidéo.

Couleur

Laisse vous régler la saturation des couleurs

Defaults

Réactivez ici le paramétrage d'origine des pilotes.
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Video Source [X]

Standard  Advanced |Zoom |

Speed / Qualiy

€ Monochrome
© EastCoour
= High Quality Colour,

¥ Anti-Speckle 1

I~ AntiSpeckle 2

Abbrechen

Monochrome

Quand ce mode est lancé, l'image visuelle sera affichée dans noir et le blanc.

Fast Colour

Cette option vous permet d'augmenter la cadence de trame

High Quality Colour

Cette fonction augmente la qualité de couleur.

Anti-Speckle 1/2

Réduit la tache visuelle dans les chambres foncées.

videoSouge @
Standard | Advanced Zoem |
(rientatio
’7 (= ™ Mimor (Horizontal)

r~Fan / Tilt / Zoom

Zoam J—
Abbrechen

Flip (Vertical) / Mirror (Horizontal)

Ces deux fonctions vous permettent de refléter l'image visuelle

actuelle a I'axe correspondant.

Backlight

Si un objet est placé devant une source lumineuse, il peut sembler trop foncé. Le lancement
de cette fonction corrigera automatiquement ceci.

Zoom

L'utilisation de cette fonction vous permet de magnifier le centre d'une image.
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Apercu des logiciels.

Il ne s'agit ici que d'une description bréve ; vous trouverez dans l'aide en ligne de chaque
application une description détaillée des logiciels concernés et de leurs réglages.

Photo Express 4.0SE: Riez, s'il vous plait!

Avec Photo Express, mettez la touche finale a vos photos. Mélangez plusieurs photos, don-
nez-leur l'aspect de peintures a l'huile ou de dessins au crayon et ajoutez des bulles, des
nuages ou de la neige. Méme les cartes de voeux et de visite ou les calendriers personnels ne
présentent aucun probléme pour Photo Express.

Envoyez vos images/photos par e-mail ou laissez Photo Express vous créer une page photo
pour votre page d'accueil surinternet.

Cool 360: Vu tout autour

Prenez les photos des endroits les plus beaux et visualisez-les dans la perspective 360° sur
votre ordinateur.

Laissez le passage d'image prés comme sur un carrousel. Regardez un endroit éloigné et lais-
sez-le vous faire la sensation, comme si vous ou la. tous sans appareil-photo visuel.

Photo Explorer 6.0SE: Ne desserrez pas le vu

Regardez les images, vous avez fait sur un voyage a la campagne, sur votre ordinateur. Vous
pouvez également charger les images du votre avez aimé a votre homepage pour que chacun
voie. Créez les albums pour vos meilleures photos ou invitez les amis et les parents pour une
projection de diapositives. Il n'y a aucune limitation a votre imagination.

Net Meeting: Oeil a l'oeil

NetMeeting — la mére de toutes les vidéoconférences est également incluse dans le module
de TerraCAM 2move. Si vous possédez un modem ou une carte de |'Rnis, vous pouvez em-
ployer ce logiciel pour participer aux vidéoconférences dans le monde entier ou pour installer
une solution commode de téléphone d'image. C'est naturellement également valide pour le
réseau interne.
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Parametres systéme importants pour l'utilisation de la TerraCAM 2move
sous Windows 98SE/ME/2000 et Windows XP.

Notez les remarques suivantes

Le port USB doit étre activé dans le BIOS de votre systéme et représenté comme tel dans votre
gestionnaire de périphériques. Pour les questions concernant l'activation de l'interface USB,
référez-vous SVP au manuel de votre carte mére.

Propriétés Systéme
Géngral Gestionnaire de peripheriques | Profils matériels | Performances |

@ Afficher les périphétiques par tpe € Afficher les périphériques par connexion

Ordinateur

+ @ Cartes graphiques
B3 Cartes réseau
-5 CO-ROM

G- Clavier

Q Cortréleurs de bus USE
-2y Contréleurs de disque dur
Contrdleurs de dizquette
Contrdleurs son, vidéo et jeu
B Ecrans

=D Lecteurs de disque
E:& Périphérique d'images

I Ter: 10E
W] Périphériques systéme
g Partz [COM et LPT)
B4y Sourig
Propriétés | Actualiser Supprimer | Imprimer... |

oK I Annuler |

Si jamais des blocages se produisaient suite a l'installation de TerraCAM 2move, vérifiez
d'abord si l'interruption (IRQ) de l'interface USB dans votre systéme n'est pas utilisée en
méme temps par un autre composant. Dans ce cas, Windows n'affichera certes aucun défaut
dans le gestionnaire de périphériques, mais des dysfonctionnements de la TerraCAM 2move
peuvent tout de méme se produire. L'illustration suivante montre ['occupation de l'interrup-
tion du systéme et s'affiche lorsque vous double-cliquez sur l'inscription ordinateur. Vous
pouvez y vérifier si l'interruption utilisée par l'interface USB est occupée en méme temps par
un autre composant.
21|
Affichage des ressaurces | Réservation des ressources |
& Fequite dintemiption [IHGF ¢ Accs direct & la mémoirs [DMA]

" Entrées/Sorties [E/S) " Mémaire

Paramgtre |t aténiel utiisant la configuration ;I
s Contréleur A Tech 3033 POl vers USE Universal Host
Contréleur A Tech 3033 POl vers USE Universal Host
IRQ Holder powr PCI Steering J

Horloge systéme CMOS /temps réel
Carte Fast Ethemnet PCL & base de Intel 21743
NVIDIA RIVA THT

IR Holder pour PCI Steering -
B e | _’l_l

Anruler |

Ne vous laissez pas troubler par le « IRQ-Holder pour commande PCl ». Il ne s'agit pas dans ce
cas d'un composant supplémentaire.
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